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A PERICOL OBSERVATIE

Tensiune periculoasa. Acest xMB-9640 este destinat
Nu indepartati capacele de protectie. numai utilizarii in interior.
Nerespectarea acestei instructiuni poate Nu utilizati xMB-9640 in aer
duce la electrocutare, vatamari corporale liber.

sau deces.De asemenea, plicile de circuite, Functionarea modelului xMB-

9640 intr-un mediu exterior

punctele de testare si tensiunile de iesire pot varia poate duce la deteriorarea

peste sau sub conexiunea la masa.

Risc de explozie.

Acest dispozitiv contine piese cu arc electric si scantei care nu trebuie expuse vaporilor in-
flamabili. Acest dispozitiv trebuie amplasat la cel putin 457 mm (18 inci) deasupra solului.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la vatamari corporale sau deces.

Risc de gaze explozive.

Bateriile pot genera gaze explozive. Pentru a reduce riscul, urmati aceste
instructiuni de siguranta si cele publicate de producatorul bateriei si de
OEM. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale
sau deces.

A PERICOL

incarcarea unei baterii ne-reincarcabile poate
llm provoca explozia bateriei.

Tncarcati doar bateriile proiectate si destinate utilizarii cu xM|
9640. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari
corporale sau deces

OBSERVATIE

xMB-9640 nu a fost conceput pentru expunerea la ploaie sau zdpada.
Utilizati xMB-9640 numai in interior, intr-un mediu curat. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la deteriorarea echipamentului.

Acest echipament poate fi utilizat doar de catre tehnicieni
calificati. Calificarile necesare variaza in functie de regiune.
i islatia locala si p) ile

Iegislativé.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la vatamari
corporale grave sau deces.

A PERICOL

Pentru evitarea socurilor electrice sau a arsurilor, nu modificati niciodata cablul
de curentalternativ si priza originale ale xMB-9640. Deconectati priza de la iesire
cand xMB-9640 este inactiv. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
vatamari corporale sau deces.

Tensiune periculoasa.
O conexiune incorecta se poate solda cu electrocutare

A PERICOL A ATENTIE
Risc de gaze explozive. Spalati-va pe maini dupa manipulare.
Niciodata nu fumaj, nici nu per- IMPUSA DE CALIFORNIA PROP. 65: Bornele
mjtgt .p"rezent,a unel sca’)te' sau bateriei, terminalele si accesoriile aferente
flacari in apropierea unei baterii. pot contine plumb si compusi ai plumbului,
Bateriile pot produce un amestec de gaze substante chimice cunoscute in statul California
puternic exploziv, chiar si atunci cand ca producand cancer si malformatii congenitale
acestea nu se afla in functiune. Lucrati sau alte afectiuni ale aparatului reproducator.

intotdeauna intr-o zond bine ventilata.
Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la vatamari corporale sau deces.

A PERICOL

Tensiune periculoasa.
?llm O conexiune incorecta se poate solda cu
‘ electrocutare
Pentru evitarea socurilor electrice sau a arsurilor, nu mo-
dificati niciodata cablul de curent alternativ si priza ori-
ginale ale xMB-9640. Deconectati priza de la iesire cand
xMB este inactiv.




xMB-9640

Cuprins

Instructiuni generale de protectie 4 5-Setari 19
1. Intretinere 4 Setari limba 19
2. Precautii personale 6 Limba sistem 19
3. Conectarea impamantérii si a cablului de Limba rezultate testari 19
alimentare 6 Limba e-mail 19
4. Locatja pentru XMB-9640 7 Limba imprimare 19
Setari afisaj 20
Specificatiile produsului 8 Luminozitate 20
Informatii versiune 20
1 - Introducere si prezentare generala 9 Resetare 20
Precautii de protectie 9 Informatji juridice 20
Conectarea la curent alternativ 9 Cautare actualizari 20
Setare initiala 9 Setéri testare 20
Pictograme Meniu principal 12 Separator de zecimale 20
Vedere din fata 13 Setari datd/ora 21
Vedere din spate 13 WiFi 22
Conexiuni 14 Adaugare retea 22
Fixarea cordonului de alimentare 14 ~$t‘e-rgeret retea 22
Conectarea cablului standard de tensiune Setéri imprimanta 22
nalta 14 Adaugare imprimanta WiFi 23
Conectarea cablului standard de tensiune E-mail 23
joasa 14 Adé&ugare adresa 23
. Editare adresa 23

2 — Aliniere modul 15 L <
Eliminare adresa 24
Parametri 15 Setari server 24
Procedura 15 Utilizatori 24

) ) Gestionare utilizatori (numai pentru
3 — Diagnostic modul 18 administratori) 24
Procedura 18 BMIS 24
. Activare caracteristici 24
4 — Istoric 19

www.midtronics.com



Instructiuni generale de protectie xMB-9640

Instructiuni generale de protectie

g INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA - PASTRATI

ACESTE INSTRUCTIUNI

ESTE EXTREM DE IMPORTANT SA CITITI MANUALUL SI SA URMATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DE
PROTECTIE SI DE OPERARE INAINTE DE A UTILIZA xMB-9640.

A PERICOL OBSERVATIE

Tensiune periculoasa. Acest xMB-9640 este destinat
}‘lm Nu indepartati capacele de protectie. numai utilizarii in interior.
‘ Nerespectarea acestei instructiuni poate Nu utilizati xMB-9640 in aer
duce la electrocutare, vatamari corporale liber.
sau deces. Functionarea modelului xMB-

9640 intr-un mediu exterior
poate duce la deteriorarea
echipamentului.

De asemenea, placile de circuite, punctele de

testare si tensiunile de iesire pot varia peste sau sub
conexiunea la masa.

Conventiile manualului

Simbol Descriere

Simbolul de protectie indica instructiunile pentru evitarea
conditiilor periculoase si a ranirii persoanelor.

Simbolul de protectie continand cuvintele ATENTIE,
AVERTIZARE sau PERICOL indica instructiuni pentru
evitarea conditiilor periculoase si a ranirii persoanelor.

Q Simbolul cheii indica note procedurale si informatii utile.

Aceste simboluri indica pe ce sdgeti sa apasati pe tastatura
4AV>E pentru o anumita functie.

Litere Textul pentru optiunile ecranului este scris cu litere ingrosate.
ingrosate

1. Intretinere

e PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI - Acest manual contine instructiuni importante care trebuie urmate
in timpul instalarii, functiondrii si intretinerii unitatii.

Pl | Risc de explozie.

# ] | Acest dispozitiv contine piese cu arc electric si scantei care nu trebuie expuse vaporilor
- inflamabili. Acest dispozitiv trebuie amplasat la cel putin 457 mm (18 inci) deasupra
solului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la vatamari corporale sau deces.

e Serecomanda sd se efectueze inspectii periodice, in special daca xMB-9640 opereaza intr-un mediu
dificil.

e Verificati semnele de supraincélzire, deteriorarea vopselei prin ruginire si starea generala a unitatii.
Dacé trebuie luate masuri corective, contactati Midtronics. Informatiile de contact sunt disponibile pe
carcasa posterioara. Se recomanda indepartarea prafului, a murdariei si a resturilor de pe suprafetele
carcasei exterioare, operatiune ce se poate executa in timpul functionarii unitatii.

IMPORTANT: Nu exista in interiorul xMB-9640 componente ce se pot pune in functiu-

ne de cétre utilizator. Indepértarea carcasei este interzisa personalului neautorizat.

4 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 Instructiuni generale de protectie

i

1.7
1.8
1.9

Asigurati-va cd linia de alimentare cu curent alternativ la sol este corect conectata la conectorul de
intrare sau sasiul xMB-9640. In mod similar, alte linii de alimentare la sol, inclusiv cele pentru echipa-
mentele de aplicatie si intretinere, trebuie impamantate corect, atat pentru protectia personalului,
cat si a echipamentelor.

In mod normal, la functionare operatorul nu are acces la tensiuni periculoase in cadrul sasiului. Totusi,
in functie de configuratia aplicatiei utilizatorului, se pot produce TENSIUNI INALTE RISCANTE PENTRU
SIGURANTA PERSOANEI la teminalele de iesire. Clientul/utilizatorul trebuie sa asigure etichetarea co-
rectd a liniilor de curent de iesire in privinta riscurilor pentru siguranta, precum si eliminarea oricarui
contact neadecvat cu tensiuni periculoase.

xMB-9640 nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele necesare, in afara de cazul cand sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii xMB-9640 de cdtre o persoand responsabild pentru
siguranta lor.

A PERICOL

Risc de gaze explozive.

Bateriile pot genera gaze explozive. Pentru a reduce riscul, urmati aceste
instructiuni de sigurantd si cele publicate de producatorul bateriei si de
OEM. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatdmari corporale
sau deces.

Pentru reducerea riscului de explozie a bateriei, urmati aceste instructiuni de protectie si pe acelea
publicate de fabricantul bateriei si de cétre fabricantul oricaror echipamente pe care intentionati sa le
utilizati in vecindtatea bateriei. Consultati semnele de precautie de pe aceste produse si de pe motor,
precum si de pe vehiculul sau echipamentul ce contine bateria.

A PERICOL

incircarea unei baterii ne-reincircabile poate
provoca explozia bateriei.

‘ Tncarcati doar bateriile proiectate si destinate utiliz3rii cu
xMB-9640. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
vatamari corporale sau deces

Daca nu sunteti sigur care este tipul de baterie pe care incercati s-o incarcati sau care este procedura
corecta pentru verificarea starii de incércare a bateriei, contactati vanzatorul sau producatorul
bateriei.

Utilizarea unei piese atasabile nerecomandate sau nevandute de catre fabricantul xMB-9640 se poate
solda cu un risc de incendiu, soc sau rdnire a persoanelor.

Pentru reducerea riscului de deteriorare a prizei si a cablului electric, se recomanda mai bine sa tra-
geti de priza decat de cablu pentru a deconecta xMB-9640.

Nu puneti in functiune xMB-9640 dacd a suferit o lovitura puternicd, dacd a fost scapat pe jos sau
daca a fost deteriorat in orice alt mod; contactati Midtronics (consultati informatiile de la pe carcasa
posterioard).

Nu dezasamblati xMB-9640; atunci cand este necesara repararea contactati cel mai apropiat birou
regional Midtronics (a se vedea coperta din spate a acestui manual pentru locatii si informatii de
contact).. Reasamblarea incorecta se poate solda cu risc de electrocutare sau incendiu.

Pentru reducerea riscului de soc electric, scoateti din priza xMB-9640 de la iesirea de curent alternativ
fnainte de a incerca orice intretinere sau curatare. Riscul nu se reduce la oprirea comenzilor.

Conectati si deconectati cablurile bateriei numai cand xMB-9640 v-o solicita.
Nu supraincdrcati bateria (a se vedea Sectiunea 3).

Tncércati bateria intr-un mediu uscat, bine aerat.

1.10 Nu asezati niciodata lucruri pe xMB-9640 sau in jurul acestuia sau plasati xMB-9640 in asa fel inca sa

fie restrictionata trecerea fluxului de aer de rdcire prin incinta.

1.11Nu trebuie utilizat un prelungitor cu xMB-9640.

1.12Inlocuiti imediat un prelungitor sau o priza deteriorate.

www.midtronics.com 5



Ins

tructiuni generale de protectie xMB-9640

2.

2.1

OBSERVATIE

xMB-9640 nu a fost conceput pentru expunerea la ploaie sau zapada.
Utilizati xMB-9640 numai in interior, intr-un mediu curat. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la deteriorarea echipamentului.

Precautii personale

Acest echipament poate fi utilizat doar de catre tehnicieni
calificati. Calificarile necesare variaza in functie de regiune.
Respectati intotdeauna legislatia locala si prevederile
legislative.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la vatamari
corporale grave sau deces.

Se recomanda sa aveti in apropiere multd apa proaspdta si sdpun pentru cazul cand electrolitul
bateriei vine in contact cu pielea, hainele sau ochii.

2.2 Purtati intotdeauna toate echipamentele individuale de protectie (EIP) definite de OEM atunci cand

lucrati cu baterii alimentate de xMB-9640.

2.3 Daca electrolitul bateriei vine in contact cu pielea sau hainele, spalati imediat cu sdpun si apa. Daca

electrolitul va intra in ochi, spalati imediat sub jet de apa la robinet cel putin timp de 10 minute si
solicitati asistentd medicala.

2.4 NICIODATA nu fumati sau nu permiteti prezenta unei scantei sau flacéri in vecinitatea bateriei sau a

motorului.

2.5 Tnainte de a lucra cu o baterie, indepértati articolele personale din metal, cum ar fi inele, brétari,

coliere, ceasuri etc. O baterie poate produce un curent de scurtcircuit suficient de mare pentru a lipi
astfel de articole provocand arsuri grave.

2.6 xMB-9640 nu este destinat alimentarii cu curent a unui alt sistem electric de tensiune mica, ci doar

aplicatiile ce utilizeaza baterii reincércabile.

2.7 NICIODATA nu incércati o baterie in afara intervalului de temperaturé de functionare recomandat,

conform definitiei furnizate de OEM. Permiteti bateriei sa intre in intervalul de temperatura de
functionare xMB-9640 (pg. 8) si intervalul de functionare al bateriei inainte de incarcare.

Conectarea impamantarii si a cablului de alimentare

xMB-9640 trebuie impamantat pentru a reduce riscul de soc electric. xMB-9640 este echipat cu un
cablu elecric ce are un conductor pentru impamantarea echipamentului si o priza de impamantare.
Priza trebuie sa fie conectata la o iesire instalata si impamantata in mod adecvat, conform tuturor
codurilor si prevederilor locale.

A PERICOL

Tensiune periculoasa.
O conexiune incorecta se poate solda cu electrocutare

‘ Pentru evitarea socurilor electrice sau a arsurilor, nu modificati niciodata
cablul de curent alternativ si priza originale ale xMB-9640. Deconectati priza

de la iesire cand xMB-9640 este inactiv. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la vatamari corporale sau deces.

DACA PRIZA NU SE POTRIVESTE LA IESIRE, APELATI LA UN ELECTRICIAN CALIFICAT PENTRU A
INSTALA O IESIRE ADECVATA.

Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 Instructiuni generale de protectie

3.2 Acest xMB-9640 trebuie utilizat la circuite cu tensiunea nominala de 120 de volti sau 240 de volti.
Conectorul de impamantare de 120V arata ca stecdrul ilustrat in Figura A.

PRIZA IMPAMANTATA

;l

STIFT DE
IMPAMANTARE

3.3 Utilizarea unui prelungitor se poate solda cu un risc de incendiu si electrocutare.

3.4 Prizele si receptaculii au terminale de impamantare dedicate si trebuie imperecheate cu prize si
receptaculi ce au terminale de impamantare corespunzatoare.

4. Locatia pentru xMB-9640

interior!

g IMPORTANT: xMB-9640 este destinat numai utilizarii in

Operatorul este rdspunzator pentru punerea la dispozitie a unui mediu controlat pentru echipament.
Corturile de lucru constituie o metoda obisnuitd de protejare a echipamentului in conditii neprielnice.

xMB-9640 depinde de aerul ambiant pentru rdcire. Circulatia liberd a aerului este tot atat de importanta
ca si temperatura aerului. xMB-9640 trebuie astfel montat incat aerul sa poata circula liber peste tot in
jurul acestuia.

4.1 Nu plasati materiale combustibile pe xMB-9640 sau in apropierea acestuia, si nici nu montati xMB-
9640 mai aproape de 3 inci de niciun perete adiacent. xMB-9640 nu trebuie niciodata montat in
apropierea sau deasupra echipamentelor de incalzire.

4.2 Amplasati xMB-9640 cét se poate de departe de baterie, maximum permis de cabluri.

4.3 Niciodata nu amplasati xMB-9640 direct deasupra bateriei ce se incarcd; gazele ce se degaja de la
baterie vor coroda si deteriora xMB-9640.

4.4 Lucrati cu xMB-9640 numai intr-o zona bine aerata, unde nu existd vapori periculosi.

4.5 Depozitati xMB-9640 intr-un loc sigur si uscat.

4.6 Nu lucrati cu xMB-9640 in conditii de umiditate relativ mare (maximum 85% fara condensare).
4.7 Cand utilizati xMB-9640, urmati toate reglementarile din zona in care este utilizat echipamentul.
Depozitare

Depozitati intotdeauna incércatorul intr-un loc sigur, uscat si mentineti-l in stare perfecta.

www.midtronics.com 7



Specificatiile produsului

xMB-9640

Specificatiile produsului

Alimentare
e Intrare: 100 -240 ©\v, 50/60 Hz; max. 12A
o lesire: 48V mmm, 40 A

96V = mm, 20 A

Cabluri de incarcare
e 2m

Cablu de alimentare
Admite conector de fixare C19 pentru cabluri de
alimentare specifice pentru regiuni:

e Statele Unite: Terminatie EMA 5-15, evaluatd la
15A/125V UL CSA

e UE:Terminatie EMA 5-15, evaluata la
16A/250V UL CSA

e Marea Britanie: Terminatie EMA 5-15, evaluata
la 13A/250V UL CSA

Aplicatii

e Auto

Compozitia chimica a modulului

e lonidelitiu

Parametri de functionare

e Tensiune de intrare:
100 - 240 ™\v, 50/60 Hz; 12 A max.

o lesire:
48V mmm 40 A
96V mmm 20A

Umiditate
e R.H.15% pana la 85%, fara condensare

e Dimensiuni
(fara maner sau suport)

o 44cm (L) X43,5cm (1) X 23 cm (h)

e Greutate:
17,84 kg (39 livre)

Temperatura

e Intervalul temperaturii de functionare: 0 °C
la+50°C
(32°F la +140 °F)

e Intervalul temperaturii de stocare: -10 °C la
85°C
(14 °F la 185 °F)

Certificari
e CE e FCC
e ROHS e NOM
e (CSA222#107.1 e CUEAC
o UL2871 o KC
e FCC o |EC62477-1
e |EC61000-4-2 e |EC61000-4-3
e |EC61000-4-4 e [EC61000-4-5
e |EC61000-4-6 e [EC61000-4-11
e |EC61000-6-4

Conectivitate

e Conexiune USB 2.0

e Interfata magistrala CAN
e Bluetooth 2.0

o WiFi

Caracteristici de protectie
e Polaritate inversd

Interfata utilizator
e Aplicatii perfectionate de navigare si incarcare
e Ecran tactil de 5"

e Tastaturd de introducere date cu 5 butoane
directionale

Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 1 - Introducere si prezentare generala

1 — Introducere si prezentare generala

Precautii de protectie

Pentru incércarea in siguranta, eficientd si corectd, verificati instructiunile de protectie si operare
din acest manual inainte de a utiliza xMB-9640. Luati intotdeauna masurile de protectie necesare
cand lucrati cu bateriile pentru a preveni ranirea grava sau decesul. Urmati instructiunile OEM si
recomandarile de protectie SAE, precum si urmatoarele precautii:

A PERICOL A ATENTIE

Risc de gaze explozive. Spalati-va pe maini dupa manipulare.

Niclodaté nu fumad, nici nu per- IMPUSA DE CALIFORNIA PROP. 65: Bornele
‘ miteti prezenta unei scantei sau bateriei, terminalele si accesoriile aferente

flacari in apropierea unei baterii. pot contine plumb si compusi ai plumbului,

Bateriile pot produce un amestec de gaze substante chimice cunoscute in statul California

puternic exploziv, chiar si atunci cand ca producand cancer si malformatii congenitale

acestea nu se afl3 in functiune. Lucrati sau alte afectiuni ale aparatului reproducator.

intotdeauna intr-o zona bine ventilata.

Nerespectarea acestor instructiuni poate

duce la vatamari corporale sau deces.

Electrolitul bateriei poate fi periculos. Consultati Fisa tehnicd de securitate a materialelor pentru
masurile de precautie si procedura de siguranta pentru tipul de baterie care este intretinut

Mentineti parul, mainile si hainele, cat si prelungitoarele si cablurile xMB-9640 departe de componen-
tele mobile ale motorului.

Tnainte de a lucra cu o baterie, indepartati articolele personale din metal, cum ar fi inele, bratari, colie-
re, ceasuri etc. O baterie poate produce un curent de scurtcircuit suficient de mare pentru a lipi astfel
de articole provocand arsuri grave.

Fiti precaut cand lucrati cu instrumente metalice pentru a preveni producerea scanteilor si a scurt-
circuitelor.

Nu va aplecati niciodatd deasupra unei baterii la incércare.
Nu utilizati niciodata xMB-9640 in afara intervalului de temperatura de functionare definit (pg. 8).

Nu incarcati niciodatd bateria in afara intervalului de temperaturd specificat OEM.

Conectarea la curent alternativ

Conectati xMB-9640 la o prizd de iesire dedicatd, impamantatd, de intensitate nominald de 15 amperi
sau mai mare.

Setare initiald

1.

La punerea in functiune initiald, se afiseaza ecranul de configurare pentru limba. Atingeti Urmat.
pentru a continua.

Limba sistem | Selectati limba implicitd a comenzilor ce se afiseaza pe ecran.

Limba rezultate testari | Selectati limba implicitd a comenzilor pentru toate testele si

rezultatele testelor afisate.

Se afiseaza ecranul Creare utiliz. Introduceti un ID WSLX si tastati Urmat.

IMPORTANT: In mod implicit, primului utilizator creat ii sunt atribuite drepturi de administrator.
Atingeti Adaugare utilizator pentru a adauga utilizatori suplimentari. A se vedea Capitolul 5:
Setari pentru a modifica aceste valori implicite.

www.midtronics.com 9



1 - Introducere si prezentare generala xMB-9640

Selectare format ora: Format de 12 ore sau de 24 de ore

Selectare format data: | ZZ/LL/AAAA; LL/ZZ/AAAA sau AAAA/LL/ZZ

Selectare fus orar: Diferenta fusului orar fatd de ora meridianului Greenwich
Setare data: Setati data actuala
Setati limba e-mail Setati limba folosita in e-mail

Setati limba imprimare | Setati limba folosita la printare

3. Sunt afisate setdrile pentru testare. Atingeti Urmat. pentru a continua, dupa ce ati efectuat orice
reglaje necesare.

Unitati temperatura Celsius sau Fahrenheit

Separator de zecimale | 00.00 (punct) sau 00,00 (virguld)

Setari sonerie Selectati daca unitatea va furniza o alertd sonord. Daca este setata pe
,oprire”, unitatea va furniza numai alerte vizuale

4. Se afiseaza ecranul Retele WiFi configurate. Atingeti Urmaét. pentru a continua, dupa ce ati efec-
tuat orice reglaje necesare.

Configured WiFi Networks

No networks configured

Apasati pe pictograma WiFi pentru a afisa lista de retele WiFi detectate si configurate.

o Adaugare retea i Stergere retea selectata

a Conectare retea selectata ﬁ Actualizare lista retele

Addugare retea
+ Apasati o pentru a adduga o retea WiFi.

Langd reteaua selectatd se va afisa lista cu ® retelele wireless selectate.

- Apésati > pentru a accesa setarile de securitate si IP ale retelei.

Securitate | Lipsa

| WEP

| WPA/WPA2 PSK
Adres3 IP | DHCP

| Static

10 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 1 - Introducere si prezentare generala

« Atingeti 2 pentru a configura reteaua selectata.

+ Dupa ce reteaua a fost configurata cu succes, apasati = pentru a reveni la lista retelelor confi-
gurate disponibile. ® indica reteaua selectata.

Stergere retea
« Apdsati pe una dintre retelele afisate.
- Atingeti i pentru a sterge reteaua si apasati Da pentru a confirma.

5. Pentru Dealerii Ford, introduceti codul P&A al reprezentantului. Dacd nu este un dealer Ford, se
afiseaza ecranul de conectare BMIS. Daca aveti un cont Midtronics BMIS, introduceti-va numele de
utilizator si parola.

Apadsati X pentru a omite acest pas. Contactati Midtronics pentru intrebdri cu privire la conturile
Midtronics BMIS.

Location Selection

6.  Seafiseaza ecranul Setari magazin. Atingeti Urmat. pentru a continua, dupa ce ati efectuat orice
reglaje necesare.

ify Location Name & Ad

Location: Test Store
Test Address #1234
Willowbrook, Il.

7.  Se afiseaza ecranul de conectare.

08/06/2020 1:19 PM
Select User

Guest

o

ora

Add User @

1
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1- Introducere si prezentare generala xMB-9640

8.  Se afiseaza ecranul PPE. Observatie: acest ecran va fi afisat numai prima datd dupa repornirea
xMB-9640.

Safety Equipment Confirmation

Confirm

9.  Selectati-va ID-ul de utilizator pentru a accesa meniul principal

Log Qut O Main Menu

Q9

History

(2]

Bara de meniu

Zona de selectare pentru Meniul
principal

Pictograme Meniu principal

Pictograma Descriere Pictograma Descriere

Modulul inc&rcari/Descarcari Accesati istoricul testelor
pentru a tinti tensiunea in L arhivate sau cautati in istoricul
vederea alinierii cu restul testelor dupa VIN sau tehnician.
pachetului.

Aliniere modul Istoric

Configurati/reglati: WiFi, config.
imprimanta, setari e-mail,
informatii utilizator, limba

. implicita, setari de afisaj/sunet,
Diagnoza modul Setari BMIS, info. dealer, dispozitive
conectate, informatii versiune
software instrument.

Se conecteaza la module si
citeste informatii despre celula/
temperatura.

Accesarea mesajelor, alertelor si
a notificarilor de pe instrument

Mesaje
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xMB-9640 1 - Introducere si prezentare generala

Vedere din fata

@ Afisaj ecran tactil @ Buton pornire ecran

@ Tastatura de introducere date cu 5

@ Port USB butoane directionale

OBSERVATIE: Este normal ca ventilatoarele xMB-9640 s& continue sd functioneze dupa oprirea ecranului

Vedere din spate

@ Conectare cablu standard de @ Conectare cablu standard de
tensiune Tnalta tensiune joasa
@ Carcasa usa siguranta @ Priza cablului de alimentare

www.midtronics.com 13



1 - Introducere si prezentare generala xMB-9640

Conexiuni

Fixarea cordonului de alimentare

Trageti napoi de clema rosie de pe partea laterald a conectorului pentru a elibera/scoate cablul de
alimentare din priza de curent a dispozitivului de aliniere.

Trageti inapoi 1
pentru eliberare !

S = =

Conectarea cablului standard de tensiune inalta

Introduceti conectorul cablului standard de tensiune inalta in portul din partea stanga sus a panoului din
spate al XMB, dupd cum se indicd in sectiunea anterioard.

Conectarea cablului standard de tensiune joasa

Introduceti conectorul cablului standard de tensiune joasa in portul din partea dreapta jos a panoului din
spate al XMB, dupé cum se indica in sectiunea anterioara.

14 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 2 - Aliniere modul

2 — Aliniere modul

Utilizati aceastd functie pentru incarcarea sau descdrcarea unui modul al unui pachet
de baterii conform cu tensiunea finald dorita pe care ati introdus-o, pentru a-l alinia
cu celelalte module.

Aliniere modul

A PERICOL

Tensiune periculoasa.
O conexiune incorecta se poate solda cu

electrocutare

Pentru evitarea socurilor electrice sau a arsurilor, nu
modificati niciodatd cablul de curent alternativ si priza
originale ale xMB-9640. Deconectati priza de la iesire
cand xMB este inactiv.

IMPORTANT: Asigurati pregdtirea corectd a pachetului de baterii urmand toate instructiuni-
A le necesare. Consultati documentatia pentru informatii complete.

Tnainte de alinierea unui modul al bateriei, asigurati-vé ca toate componentele externe
conectate la xXMB-9640 sunt in stare bund de functiune.

Parametri

Descarcare Incircare

- Regimul de descarcare este setat pentru - Regimul de incarcare este setat pentru
curent continuu - tensiune continua curent continuu - tensiune continua
- Curentul maxim de descarcare este de - Curentul de incarcare este de 40 A pana la
maximum 40 A pana la 48 V/20 A pana la 96 V 48 V/20 A pana la 96 V sau maximum pentru
modul
Procedura

1. Confirmati ca se utilizeaza echipamentul de protectie adecvat si apasati Confirmare.
2. In Meniul principal selectati Aliniere modul.

Log Out Main Menu

Module

Balancing

o}

Settings

www.midtronics.com 15



2 - Aliniere modul xMB-9640

3. Utilizati ghidul de pe ecran pentru a introduce informatii despre vehicul, pentru a face conexiuni la
modul si pentru a incepe alinierea.

xMB Barcode Entry

Scan

Or select the field
it manual

4. Verificati Tip modul si tensiunea finald doritd si apasati Urmét. Odata ce modulul este detectat si
verificat, apasati Urmat. pentru a incepe procedura de aliniere. Apasati Stop pentru a iesi.

Meodule Balancing

Module Balance in Progress

Module Type:
Module Voltage:
Target Voltage:
Charging Current:
Average Cell Voltage:
Cell Delta: 029 v
Average Temperature: 72 "F
Time Elapsed: 00:00:05
[ ]
Stop

5. Rezultatele sunt afisate pe ecranul xMB.

‘ﬂ xMB Service Results
Results Overview

Module Type:
Module Voltage:
Target Voltage:
Average Cell Voltage:
Old Module:
Module:
Service Errors;
Amp Hours Replaced:
Time Elapsed:

.

‘ﬂ xMB Service Results

Cell Voltage A.040V | A3.70°F
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xMB-9640 2 - Aliniere modul

ﬁ Module Balance Summary

Cell Temperature A.095V | Al1.44°C

25.28°C 23.83°C

6.  Urmati instructiunile de pe ecran pentru a deconecta cablurile.
L | ﬁ Cable Connection

To start the test, pl e the BEV cables ready. Click Next
tob the cable connection process.

7.  Daca aveti un alt modul de aliniat, selectati,DA". Alinierea va fi inregistrata ca aceeasi procedura de
service si datele nu vor trebui reintroduse.

Continue Service?

balance another module?

www.midtronics.com 17



3 — Diagnostic modul xMB-9640

3 — Diagnostic modul

Utilizati aceastd functie pentru a afisa informatii despre module, inclusiv tensiunile
celulei si masuratori ale temperaturii modulului, fara a porni o incarcare sau descarcare.

Diagnostic
modul

A PERICOL

Tensiune periculoasa.
)llm O conexiune incorecta se poate solda cu
‘ electrocutare
Pentru evitarea socurilor electrice sau a arsurilor, nu
modificati niciodatd cablul de curent alternativ si priza
originale ale xMB-9640. Deconectati priza de la iesire
cand xMB este inactiv.

IMPORTANT: Asigurati pregatirea corectd a pachetului de baterii urmand toate instructiuni-

le necesare. Consultati documentatia pentru informatii complete.

Procedura
1. Confirmati cd se utilizeazad echipamentul de protectie adecvat si apdsati Confirmare.
2. In Meniul principal selectati Diagnostic modul.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatii si pentru a face conexiuni la modul
in vederea stabilirii defectiunilor modulului.

ﬂ xMB Setup

' Detecting module...

‘ﬂ xMB Service Results

Results Overview

Module Type:
Module Voltage:
Target Voltage:
Average Cell Voltage:
Old Module:
Module:
Service Errors;
Amp Hours Replaced:
Time Elapsed:

.

Send Results

5  Apasati Final pentru intoarcerea la Meniul principal.

18 Midtronics Inc. 7000 Monroe Street Willowbrook, IL 60527



xMB-9640 4 - Istoric

4 — |storic

Utilizati Istoric pentru a accesa istoricul utilizarii instrumentului. Acesta afiseaza
sesiunile complete siincomplete de aliniere si Stabilire defectiuni.

Istoric

Tn Meniul principal, atingeti Istoric pentru afisarea ecranului cu istoricul instrumentului.

Tool History

Service: 24 Oct 15, 2020 3:00 PM
User Number of Modules: 1 )
VIN: WDDGFBABGDR255686

Oct 15, 2020 2:59 PN

BE6DR2556

Oct 15, 2020 2:55 PM

Q Total Services: 24

Q Diagnoza modul

V Sesiune completa de aliniere
sau descarcare

X

Apdsati > pentru a vedea detaliile testelor individuale.

Sesiune incompleta de aliniere
sau descarcare

Apésati 2 pentru a vedea totalurile pentru ultimele 7, 30 si 90 de zile.

5 — Setari

Utilizati optiunile de configurare pentru a configura si a regla conexiunea WiFi,
informatiile despre utilizator, limba implicita, setarile de afisare, informatiile
Setiri despre magazin, gestionarea utilizatorilor, accesoriile conectate si informatiile

despre dispozitiv.
Apasati d pentru intoarcerea la ecranul precedent sau N pentru intoarcerea la Meniul principal.
Setari limba

Utilizati functia de Limba si introducere date pentru selectarea limbii implicite pentru
sistem utilizate de instrument. Setarile implicite pentru utilizator includ si limbile pentru
Rezultatele testelor, Email si Imprimare.

Limba sistem
Selectati limba standard implicita pentru incarcator.

Limba rezultate testari

Selectati limba implicitd pentru incarcator care sa fie utilizatd pentru toate testele si rezultatele afisate.
Limba e-mail

Selectati limba implicitd pentru incarcator care sa fie utilizata pentru toate mesajele, testele si rezultatele
trimise prin e-mail.

Limba imprimare

Selectati limba implicitd pentru incdrcator care sa fie utilizata pentru toate imprimantele conectate.
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5— Setari xMB-9640

Setari afisaj

Reglati afisajul pentru incdrcator, inclusiv Luminozitatea si Inactivitatea. Luminozitatea
automatad poate fi de asemenea pornita sau oprita.

Luminozitate
Reglati luminozitatea afisajului prin apdsarea lunga a cursorului si apoi prin miscarea acestuia la dreapta
sau la stanga, pentru a conferi luminozitate sau a intuneca ecranul.

Informatii versiune

Utilizati Informatii versiune pentru a afisa datele unitatii.

‘ ! i Resetare || Cautare actualizari

© Informatii juridice

Nr. de serie 0987654321

Versiune configurare 192-411340-A00-0039

Data configurare 192-481341-A01-005

Versiune controler 192-001339-A00-0039
Versiune diagnostic dispozitiv 192-211379A-25

Versiune dispozitiv CVG-2 Niciun dispozitiv configurat
Versiune sistem de operare dca8000-eng 4.4.2 DEVR10_06

Resetare
Utilizati aceasta functie pentru a restabili configuratia originald a unitatii, drept configuratie construita.
Tot istoricul testelor si preferintele de setare a testelor vor fi resetate.

IMPORTANT: Acestea se vor suprapune peste toate modificérile anterioare ale setérilor originale.

Informatii juridice
Afiseaza informatiile despre drepturile asupra software-ului prin intermediul site-ului Midtronics.
Analizatorul trebuie conectat la Internet.

Cautare actualizari

Utilizati aceastd functie pentru a verifica cu ajutorul conexiunii la internet daca exista actualizari ale sof-
tware-ului unitatii.

Setari testare

1. Apasati Q: pentru a accesa setdrile implicite ale testdri. Atingeti casetele sau pictogramele pentru
a modifica valorile.

Separator de zecimale 00.00
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xMB-9640 5 — Setari

Separator de zecimale

Afisarea implicita a numerelor utilizand virgule sau separatoare ale sutelor.

Activare alim. la magistrala seriala. Bifati aceastd caseta pentru a activa scanerul de coduri de bare
atunci cand scanerul de coduri de bare este conectat la unitate.

Atingeti ﬁ pentru a reveni la ecranul de informatii magazin.

Setari data/ora

1.

2.

Apasati c pentru a accesa setarile implicite ale datei/orei.

Selectare format ora
Selectare format data 10.18.2016

Selectare fus orar EST

Setare data

|
Setare ora @

Selectare format ora
Format de 12 ore sau de 24 de ore

Selectare format data
Luni/Zi/An, Zi/Luna/An, sau An/Zi/Luna

Selectare fus orar
Fusul orar in care va fi operat analizatorul.

Setare data
Apasati A sau ¥ pentru a introduce luna, ziua si anul. Apasati Setati pentru a salva data sau
Anulare pentru a iesi fara a salva.

Setare ora
Apasati A sau ¥ pentru a introduce orele, minutele si precizare AM/PM. Ap&sati Setati pentru a
salva data sau Anulare pentru a iesi fara a salva.

03:58 PM

v v v

Atingeti ﬁ pentru a reveni la ecranul de informatii magazin.
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5— Setari xMB-9640

WiFi

Utilizati WiFi pentru a vizualiza, a adduga si a sterge retele wireless.
-
*

Apasati pe pictograma WiFi pentru a afisa lista de retele WiFi detectate si configurate.

e Adaugare retea 'i Stergere retea selectata
T~

a Conectare retea selectata Q Actualizare lista retele

Adaugare retea
3. Apasati o pentru a adduga o retea WiFi.

Langa reteaua selectata se va afisa lista cu ® retelele wireless selectate.

4. Apasati > pentru a accesa setarile de securitate si IP ale retelei.

Securitate | Lipsa

| wep

| WPA/WPA2 PSK
Adress IP | DHCP

| Static

5. Atingeti - pentru a configura reteaua selectata.
6.  Dupa ce reteaua a fost configuratd cu succes, apdsati = pentru a reveni la lista retelelor configurate
disponibile. ® indica reteaua selectata.

Stergere retea
1. Apasati pe una dintre retelele afisate.

2. Atingeti i pentru a sterge reteaua si apdsati Da pentru a confirma.

Setari imprimanta

Utilizati Imprimanta pentru a vizualiza, a adduga si a sterge
imprimantele WiFi.

OBSERVATIE: Comunicatiile retelei WiFi trebuie sa fie setate cu succes
inainte de detectarea si configurarea uneia sau a mai multor impri-
mante.

Apasati pe pictograma WiFi pentru a afisa lista cu imprimantele disponibile pe retelele WiFi si
Bluetooth configurate.

\g
/ Editare setari imprimanta Configurare imprimanta
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xMB-9640 5 — Setari

Stergere retea selectata Imprimante configurate

Imprimare pag. testare

Adaugare imprimanta WiFi
1. Atingeti * pentru a adduga o imprimanta. Imprimanta trebuie sa fie pornita si conectatd la WiFi.
2. Apasati o pentru a adduga o imprimanta WiFi.

Asigurati-va ca imprimanta este pornitd si conectata la aceeasi retea wireless ca si analizatorul.

3. Atingeti > imediat ce este gata de conectare.

E-mail

Afiseaza toate adresele de e-mail introduse. Se pot adauga, edita
si sterge adrese. Conturile de e-mail introduse sunt addugate in

agenda cu adrese de e-mail. Adresele de e-mail utilizate frecvent
pot fi selectate din lista de adrese afisatd, in loc sa fie reintroduse de
fiecare data.

Setari server

Editare adresa

0 Adaugare adresa
/'

n Trimitere e-mail test

i . .
. Stergere adresa selectata

Adaugare adresa

1. Apasati o pentru a adduga o adresa de e-mail.

2. Utilizati tastatura afisata pentru a introduce numele persoanei si adresa de e-mail.

3. Apasati Addugare pentru a adduga adresa la lista de e-mail sau Anulare pentru a iesi si a reveni la

lista de e-mail.

Editare adresa
1. Apasati pe o adresd de e-mail afisata pentru a o selecta.

3
2. Apasati / pentru a edita adresa.
3. Utilizati tastatura afisata pentru a edita numele persoanei si adresa de e-mail.

4. Apasati Adaugare pentru a adauga adresa la lista de e-mail sau Anulare pentru a iesi si a reveni la
lista de e-mail.
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5— Setari xMB-9640

Eliminare adresa

1.

2.

Apasati pe o adresa de e-mail pentru a o selecta.

Apasati [l pentru a sterge adresa si apasati Da pentru a confirma sau Anulare pentru a iesi si a
reveni la lista de e-mail.

Setari server

Introduceti si editati setarile de e-mail pentru trimiterea e-mailurilor.

1.

Apdsati ¢ pentru a accesa setdrile serverului de e-mail.

o
2. Apasati / pentru a introduce sau modifica setdrile existente ale serverului, inclusiv informatii
despre Gazda, Port, Login, Parold, Autorizare SMTP, Activare TLS si informatii din adresa de e-mail.
3. Apasati i pentru a sterge toate setarile serverului.
4. Apasati pentru a reveni la agenda cu e-mailuri.
Utilizatori

Modificati numele de utilizator si parolele.

Editare utilizatori Adaugare utilizatori

Stergere utilizatori

Gestionare utilizatori (numai pentru administratori)

5. Apasati #* pentru a edita un utilizator.

6.  Apasati i pentru a sterge utilizatorul selectat.
7.  Apdsati o pentru a adduga un utilizator.
BMIS

Afiseaza informatiile actuale de conectare la BMIS.

Apasati é) pentru a schimba locatia setatd de codul P&A.

Activare caracteristici

Selectati modul Incarcare tip Expert si/sau Descarcare tip Expert

Odata activatd, o caracteristica va ramane activa pana cand unitatea este oprita.

Toate functiile modului Expert necesita un cod PIN pentru activare. Odata activata, functia va
aparea in meniul principal.
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BREVETE
Acest produs este fabricat de Midtronics, Inc. si este protejat de unul sau mai multe brevete din
Statele Unite si din straindtate. Pentru a afla informatii specifice despre brevete, contactati
Midtronics, Inc. la +1 630 323-2800.

GARANTIE LIMITATA
Produsele Midtronics au garantia absentei defectelor la materiale si manopera pentru o
perioada de un (1) an de la data achizitiei. La optiunea noastra, Midtronics va repara sau inlocui
unitatea cu una reconditionata. Garantia limitata se aplica numai produselor Midtronics si nu
este valabila pentru nici un alt echipament, deteriorare statica, deteriorare prin apa, deteriorare
prin supra-tensionare, scaoparea pe jos a unitatii sau deteriorare din cauze externe, inclusiv
folosirea gresita de catre proprietar. Midtronics nu este raspunzatoare pentru niciun fel de
deteriorare accidentald sau indirecta de incalcare a acestei garantii. Garantia este nuld daca
proprietarul incearca sa demonteze unitatea sau sa modifice asamblarea cablurilor.

SERVICE
Pentru obtinerea service-ului, contactati biroul Midtronics din regiunea dvs. (a se vedea tabelul de
adrese de mai jos). Pastrati la indeméana numarul modelului si numerele de serie. Aceastd prima
etapa este esentiald, intrucat Midtronics vom remedia problema (problemele) prin telefon, in
aceasta etapa rezolvandu-se multe probleme. Dacé problema nu poate fi rezolvata, atunci Agentul
serviciului clienti va va emite un numar pentru Autorizatia de returnare a materialului (RMA) si vd
va oferi instructiuni despre locul unde trebuie trimis dispozitivul. Numarul de RMA devine numarul
dvs. de urmarire in orice comunicari cu Midtronics. Etapa finala este ambalarea echipamentului
pentru a evita deteriorarile in timpul transportului si returnarea dispozitivului la Midtronics, cu
transportul platit in avans (platiti dvs.), in atentia numarului RMA si la adresa furnizata de Agentul
serviciului clienti.

Midtronics sau proiectantul sdu va repara si returna unitatea folosind acelasi nivel de serviciu de
expediere ca si cel primit. Daca se constata ca defectiunea a fost provocata prin utilizarea
gresita, modificarea, un accident sau o stare anormald de operare sau de manevrare,
cumparatorului i se va factura produsul reparat si acesta i va fi returnat cu transportul platit in
avans, suplimentandu-i-se factura cu costurile de livrare si manipulare. Produsele Midtronics,
dupa depdsirea perioadei de garantie, sunt supuse taxelor de reparatie valabile la momentul
respectiv. Reparatiile dinafara perioadei de garantie au o perioada de garantie de 6 luni.
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